Smernica SFZ o ¢innosti sprostredkovatelov
schvalenéa na zasadnuti vykonného vyboru SFZ dnia ...

Vykonny vybor Slovenského futbalového zvazu (dalej len “SFZ”) podla ¢lanku 8 ods. 3
pism. e. a ¢lanku 52 pism. a. stanov SFZ schvalil tito smernicu SFZ o ¢innosti
sprostredkovatelov (dalej len “smernica”):

Clanok 1
Predmet upravy

(1) Tato smernica upravuje €innost sprostredkovatela, ktory poskytuje sluzby hracom a
klubom pri uzatvarani

a) zmluvy medzi hra€om a klubom podla pravneho poriadku Slovenskej republiky,
z ktorych asporni jeden je ¢lenom SFZ,

b) zmluvy o transfere hra€a medzi dvoma klubmi navzajom v ramci SFZ, ako aj v
pripade prestupu hraca z klubu, ktory je ¢lenom SFZ, do klubu prislusného k
inému narodnému zvézu a naopak.’

(2) Organy SFZ su pri pouziti tejto smernice povinné uplathovat vSeobecné principy
upravenené v ¢lanku 5 ods. 2 stanov SFZ.

Clanok 2
Sprostredkovatel

(1) Sprostredkovatelom sa na ucely tejto smernice rozumie fyzicka osoba alebo pravnicka
osoba, ktora za odmenu alebo bezodplatne zastupuje hraca a/alebo klub pri rokovani
a poskytuje iné sluzby, ktorych ucelom je uzatvorenie zmluvy medzi hraCom a klubom
podla pravneho poriadku Slovenskej republiky, z ktorych aspori jeden je ¢lenom SFZ,
alebo zastupuje klub pri rokovani a poskytuje iné sluzby, ktorych ucelom je
uzatvorenie zmluvy o prestupe hraca.

(2) Sprotredkovatel je Sportovym odbornikom podla €lanku 2 pism. r. stanov SFZ.

(3) Cinnost sprostredkovatela nesmie vykonavat funkcionar (€lanok 2 pism. d. stanov
SFZ) a pracovnik aparatu SFZ (¢lanok 2 pism. k. stanov SFZ).

(4) Hra¢ a klub nesmu vyuzivat sluzby sprostredkovatela, ktory nie je registrovany v
sulade s touto smernicou, ani sprostredkovatela, ktory je vedeny v osobitnom
zozname matriky SFZ v désledku predchadzajuceho nereSpektovania tejto smernice.
Porusenie tohto ustanovenia je disciplinarnym previnenim.?

(5) Zakaz podla ods. 4 sa nevztahuje na pripady, ked v mene hraca v sulade s touto
smernicou kona jeho zakonny zastupca, manzel alebo advokat, ktory je opravneny v
zmysle pravneho poriadku Slovenskej republiky alebo Clenského Statu Eurdpskej unie
alebo iného zmluvného Statu Dohody o Eurépskom hospodarskom priestore pracovat

' Registracny a prestupovy poriadok SFZ.
2 Clanok 64 ods. 1 pism. a. Disciplinarneho poriadku SFZ.
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v sulade s ich znenim ako advokat® Tieto osoby nie sU povazované za
sprostredkovatelov a nepodliehaju tejto smernici.

(6) Zastupenie zakonného zastupcu hraca alebo manzela hra¢a na zaklade plnej moci, s
vynimkou zastupenia advokatom, sa nepripusta.

Clanok 3
VSeobecné ustanovenia

(1) Hrac a klub su opravneni vyuzit sluzby sprostredkovatela pri uzatvarani zmluv podla
¢lanku 1 ods. 1.

(2) Pri vybere a objednani sluzby sprostredkovatela su hra¢ a klub povinni konat' s
nalezitou starostlivostou a obozretnostou (due dilligence). V tomto zmysle su hra¢ a
klub povinni vykonat vSetko, ¢o je spravodlivé od nich pozadovat, aby zabezpedili, ze
sprostredkovatel podpiSe vyhlasenie sprostredkovatela, ktoré tvori prilohu €. 1 tejto

smernice (dalej len “vyhlasenie sprostredkovatela”) a zmluvu o zastupovani
uzatvorenu medzi sprostredkovatelom a hraom alebo klubom podfa ¢lanku 6.

Clanok 4
Registracia sprostredkovatela

(1) V kazdom pripade, v ktorom sa sprostredkovatel podiela na uzatvoreni zmluvy podla
Clanku 1 ods. 1 je povinny sa zaregistrovat v sulade s touto smernicou.

(2) Po uzatvoreni zmluvy podfa ¢lanku 1 ods. 1 pism. a) je hra¢, ktory vyuzil sluzby
sprostredkovatela, povinny predlozit SFZ vyhlasenie sprostredkovatela suCasne s
predloZenim zmluvy na registraciu. Predchadzajuca veta sa vztahuje aj na prediZenie
trvania zmluvy a ukonc&enie trvania zmluvy medzi hra€om a klubom.

(3) Po uzatvoreni zmluvy podla &lanku 1 ods. 1 pism. b) je klub, ktory vyuzil sluzby
sprostredkovatela, povinny predlozit SFZ na registraciu vyhlasenie sprostredkovatela
sucasne s predlozenim zmluvy. Predchadzajuca veta sa vztahuje aj na klub, ktory
hraca uvoliuje, pokial vyuZil sluzby sprostredkovatela.

Clanok 5
Podmienky registracie sprostredkovatela

(1) SFZ zaregistruje sprostredkovatela v sulade s touto smernicou na zaklade jeho
pisomnej zZiadosti.

(2) Sprostredkovatel k prvej Ziadosti o registraciu prilozi

3 Napr. zakon ¢&. 586/2003 Z. z. o advokacii a o zmene a doplneni zakona ¢&. 455/1991 Zb. o Zivnostenskom
podnikani (zivhostensky zakon) v zneni neskorsich predpisov.



Smernica SFZ o ¢innosti sprostredkovatelov
schvalenéa na zasadnuti vykonného vyboru SFZ dnia ...

a) kopiu dokladu totoznosti, napr. obCiansky preukaz alebo cestovny pas,
b) doklad o bezuhonosti,

c) v pripade sprotredkovatela - pravnickej osoby, vypis z obchodného alebo iného
registra, z ktorého su zrejmé zakladné udaje o pravnickej osobe, napr.
obchodné meno, sidlo, identifikaéné d&islo, pravna forma, predmet &innosti,
Statutarny organ, konanie menom spolo¢nosti, organ s kontrolnou pravomocou,

d) vyhlasenie sprostredkovatela.

Ku kazdej dalSej registracii v priebehu roka od prvej registracie sprostredkovatel
dolozi iba vyhlasenie sprostredkovatela podla pism. d) a zmluvu o zastupovani podla
ods. 5, ak nedoslo k zmene v udajoch podla pism. a) az c). Platnost dokladov a
udajov podla pism. a) az c) je jeden rok od ich predlozenia SFZ.

(3) Sprostredkovatel - fyzicka osoba, preukazuje bezthonnost vypisom z registra trestov*
nie starSim ako tri mesiace. Takyto doklad je povinny predlozit' i cudzi Statny prislusnik
prostrednictvom zastupitelského organu prislusného Statu v Slovenskej republike; ak
tento v Slovenskej republike nepdsobi, tak doklad vyda pre tieto ucely prislusny urad
Statu, ktorého je ziadatel obCanom.

(4) V pripade sprostredkovatela - pravnickej osoby sa bezuhonnost preukazuje u oséb v
postaveni Statutatneho organu pravnickej osoby alebo u osdéb, ktoré su clenml
Statutarneho organu pravnickej osoby a inych osdb, ktoré su opravnené konat v mene
alebo za pravnicku osobu, u osdb, ktoré su ¢lenmi organu s kontrolnou pravomocou
pravnickej osoby a u oséb, ktoré sa v ramci vnutornej organizacnej Struktury
pravnickej osoby budu zu€astnovat na uzatvarani zmluvy podfa ¢lanku 1 ods. 1.

(5) Zmluva o zastupovani, ktoru uzatvoril sprostredkovatel s hra€om alebo klubom podla
¢lanku 6, musi byt predloZzena na registraciu suasne so Ziadostou o registraciu
sprostredkovatela pre tento pripad sprostredkovatel'skej ¢innosti.

(6) Sprostredkovatel, ktory ma byt zaregistrovany, nesmie byt v Zziadnom zmluvnom
vztahu s ligovymi zdruzeniami, zvazmi, konfederaciami alebo s FIFA, ktory by mohol
viest' ku konfliktu zaujmov. Sprostredkovatelia nesmu v suvislosti so svojimi aktivitami
priamo ani nepriamo uvadzat, Ze su v zmluvnom vztahu podla predchadzajucej vety.

(7) SFZ Ziadosti o registraciu sprostredkovatela-fyzickej osoby vyhovie, ak je Ziadatel
starSi ako 18 rokov, k Ziadosti o registraciu priloZil vSetky poZadované prilohy a
sucasne splnil podmienky ustanovené touto smernicou.

(8) SFZ Ziadosti o registraciu sprostredkovatela-pravnickej osoby vyhovie, ak Ziadatel k
Ziadosti o registraciu prilozil vSetky pozadované prilohy a su¢asne splnil podmienky
ustanovené touto smernicou.

(9) Ak sprostredkovatel neosvedci svoju bezuhonnost alebo Ziadost o registraciu spolu s
prilohami neobsahuje poZadované naleZitosti alebo Ziadatel nespifia podmienky

4 Zakon ¢&. 330/2007 Z. z. o registri trestov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov.
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stanovené touto smernicou, SFZ odmietne vykonat’ jeho registraciu.

(10) Ak sprostredkovatel prestane spifiat nevyhnutné predpoklady registracie, je
povinny prestat’ vykonavat svoju ¢innost a SFZ vykona vymaz jeho registracie.

(11)  Sprostredkovatel, ktory chce ukoncit' svoju €innost, informuje o tejto skutoCnosti
SFZ vratane dha, ku ktorému Ziada o vymaz registracie.

Clanok 6
Zmluva o zastupovani

(1) Hra¢ alebo klub je povinny v zmluve o zastupovani uviest pravnu povahu vztahu so
sprostredkovatelom tak, aby bolo zrejmé, ¢i ide o sluzbu, konzultaciu,
sprostredkovanie prace alebo iny pravny vztah.

(2) Zmluva o zastupovani musi mat pisomnu formu.

(3) Zmluva o zastupovani medzi hra¢om alebo klubom a sprostredkovatefom musi byt
uzatvorena predtym, nez sprostredkovatel za¢ne vykonavat svoju ¢innost.

(4) Zmluva o zastupovani musi obsahovat aspon
a) oznacenie zmluvnych stran (meno, priezvisko, nazov),
b) rozsah dojednanych sluzieb,
c) dizku trvania zmluvného vztahu,
d) odplatu splatnu sprostredkovatelovi,
e) vseobecné platobné podmienky,
f) datum uzatvorenia zmluvy,
g) ustanovenia o ukonceni trvania zmluvy,
h) podpisy zmluvnych stran.
(5) Ak je hra¢ malolety, musi zmluvu o zastupovani podpisat’ aj zakonny zastupca hraca.

(6) Zmluva o zastupovani méze byt uzatvorena maximalne na dva roky odo dna jej
podpisu oboma zmluvnymi stranami a predizena méze byt pisomne vzdy maximalne o
dalSie dva roky, pricom takyto dodatok neméze byt uzatvoreny skér ako tri mesiace
pred uplynutim doby platnosti existujucej zmluvy.

Clanok 7
Priznanie a zverejnenie

(1) Hrac alebo klub je povinny priznat SFZ uplné udaje o v8etkych dohodnutych odplatach
alebo platbach akejkolvek povahy, ktoré boli poukazané alebo maju byt poukazaneé
sprostredkovatelovi na zaklade zmluvy o zastupovani podfa ¢lanku 6.

(2) Hra¢ alebo klub je povinny na poziadanie poskytnut prisluSnym organom SFZ,
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ligovych zdruzeni, zvazov, konfederacii a FIFA vSetky zmluvy, dohody a zaznamy
suvisiace s cCinnostou sprostredkovatelov v zmysle ustanoveni tejto smernice na
preskumanie a presetrenie. Hra€ a klub su povinni poCinat si tak, aby pri uzatvarani
zmluvy nedochadzalo k prekazkam priznania a zverejnenia takychto informacii a
dokumentov.

(3) V8etky dokumenty podfa odseku 2 musia byt prilozené k zmluve o transfere hraca
alebo k zmluve medzi klubom a hra€om. Hra¢ a klub su povinni zabezpedit, aby na
kazdej zmluve o transfere hra¢a alebo zmluve medzi klubom a hracom, ktoré boli
uzatvorené s vyuzitim sluzieb sprostredkovatela, bolo uvedené meno a podpis
sprostredkovatela. Ak hrac alebo klub sluzby sprostredkovatela nevyuzil, musi byt tato
skuto€nost uvedena v prislusnej zmluve.

(4) SFZ je povinny na svojom webovom sidle vzdy na konci marca prislusného
kalendarneho roka verejne spristupnit mena zaregistrovanych sprostredkovatelov a
jednotlivé transakcie, na ktorych sa tito sprostredkovatelia podielali. SFZ dalej zverejni
aj celkovu sumu zaplatenu vSetkym registrovanym sprostredkovatelom vSetkymi
klubmi a vS8etkymi hraémi za dané obdobie. Zverejnena suma je celkova
konsolidovana suma za vSetkych hraCov a za vSetky kluby vyplatena vSetkym
registrovanym sprostredkovatelom za dané obdobie.

(5) SFZ poskytne svojim registrovanym hraéom a klubom dostupné informacie o
transakciach, ktoré neboli v sulade s tymito pravidlami aj s odkazom na porusSené
ustanovenia.

(6) Vyzadovanie plnenia povinnosti v zmysle tohto ¢lanku musi byt v sulade s pravnym
poriadkom Slovenskej republiky.

Clanok 8
Platby sprostredkovatelom
(1) VySka odmeny splatna sprostredkovatelovi, ktory zastupoval hraca, sa vypoc€ita na
zaklade zakladnej hrubej odmeny hraca za celu dobu trvania zmluvy.

(2) Sprostredkovatelovi, ktory zastupoval klub, uhradi klub jednorazovu odmenu, ktorej
vySka sa stanovi dohodou pred uzatvorenim prislusnej transakcie. Uvedena odmena
mdze byt uhradzana v splatkach.

(3) Ak sa sprostredkovatel s hra¢om alebo klubom v zmluve o zastupovani podla ¢lanku 6
nedohodne inak, odporu¢ana vySka odmeny pre sprostredkovatela je

a) 3% zo zakladnej hrubej odmeny hraca za celu dobu trvania zmluvy,
b) 3% z odplaty za transfer hraca.

(4) Klub nesmie uhradit platbu urenu druhému klubu ako odplatu za transfer, vychovné,
tréningovi  kompenzaciu alebo solidarny prispevok sprostredkovatelovi, ani
prostrednictvom sprostredkovatela. Uhrada podia predchadzajlcej vety zahffia najma,
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nie v8ak vylucne, aj vlastnictvo podielu na odplate za prestup hra¢a alebo na buducej
transferovej hodnote hraca. Postupenie pohfadavky vyplyvajucej z transferu hraca na
sprostredkovatela je zakazané.

(5) Akukolvek platbu za sluzby sprostredkovatela musi uhradit vyluéne klient
sprostredkovatela priamo sprostredkovatelovi, ak tadto smernica neustanovuje inak.

(6) Hrac¢ a klub sa mézu pisomne dohodnut, ze klub uhradi sprostredkovatelovi odmenu v
mene hraca. Takato platba musi byt v sulade s dohodou o odmene medzi hraom a
sprostredkovatelom.

(7) Funkcionar (¢lanok 2 pism. d. stanov SFZ) a pracovnik aparatu SFZ (¢lanok 2 pism. k.
stanov SFZ) nesmie prijat Ziadnu platbu od sprostredkovatela z odmeny, ktora bola
sprostredkovatelovi za jeho Cinnost’ uhradena.

(8) Ak hra¢ alebo klub vyuziju sluzby sprostredkovatela pri transfere maloletého hraca
alebo pri uzatvoreni zmluvy s maloletym hracom, nesmu sprostredkovatefovi za tuto
dinnost uhradit ziadnu platbu alebo odmenu.

Clanok 9
Konflikt zaujmov

(1) Hrac alebo klub su pred angazovanim sprostredkovatela povinni vykonat vSetko, €o je
od nich spravodlivé pozadovat, aby zabranili konfliktu zaujmov.

(2) O konflikt zaujmov sa nejedna, ak sprostredkovatel pisomne informuje hraca alebo
klub o v8etkych existujucich alebo potencionalnych konfliktoch zaujmov, v ktorych by
mohol byt s inou zo stran zuc€astnenych v predmetnej veci, v suvislosti s transakciou,
zmluvou o zastupovani alebo spolo€nymi zaujmami. Uvedené plati za predpokladu, ze
sprostredkovatel ziska vyslovny pisomny suhlas vSetkych zucCastnenych stran, a to
pred zacatim prislusnych rokovani.

(3) Ak chcu hra€ a klub vyuzit v ramci jednej transakcie sluzby rovnakého
sprostredkovatela, uzatvoria pred zacatim prisluSnych rokovani okrem pisomného
suhlasu podfla odseku 2 aj pisomnu dohodu o tom, ktora zo stran bude hradit odmenu
sprostredkovatela.

(4) Ak dojde k postupu podla odseku 2 a 3, predlozia hra¢ a klub prislusné dokumenty
podla odseku 2 a 3 SFZ spolu s registraciou prislusnej zmluvy.

Clanok 10
Spolo¢éné ustanovenia

(1) O registracii, odmietnuti registracie, zmene registracie alebo vymaze registracie
sprostredkovatela, Ci jeho zaradeni na osobitny zoznam sprostredkovatelov, ktori
nereSpektuju tuto smernicu, rozhoduje matrika SFZ. Na preskumanie rozhodnutia je
prislusna Komora SFZ pre rieSenie sporov/Matricna komisia/Odvolacia komisia.
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(2) Matrika SFZ zabezpeCi oznamenie svojho rozhodnutia podla odseku 1
prostrednictvom uradnej spravy SFZ a na webovom sidle SFZ, a vykona potrebné
ukony v ISSF alebo FIFA TMS®, ak je to potrebné. Zoznam sprostredkovatefov, ktori
nereSpektuju tuto smernicu, sa zverejiiuje v ISSF a na webovom sidle SFZ.

(3) Navrh na registraciu, zmenu registracie alebo vymaz registracie sprostredkovatela
spolu s prilohami sa predkladaju SFZ spolu s ich képiou, ktora sa archivuje na SFZ v
sulade s archivacnym poriadkom SFZ.

(4) VSetky listiny sa dorucuju SFZ vo forme originalu alebo uradne osvedcenej kopie.

(5) VSetky listiny sa dorucuju SFZ v slovenskom alebo v ¢eskom jazyku. Listiny v inom
jazyku musia byt uradne prelozené do slovenského jazyka.

(6) VSetky listiny doruCované SFZ sa povazuju za riadne doru€ené, ak su v sulade so
smernicou predlozené matrike SFZ.

(7) PredlozZenie listiny, ktora sa pozaduje pri postupe podla tejto smernice, s vedomim, Ze
je nepravdiva alebo neuplna alebo zatajenie listiny vyznamnej pre posudenie splnenia
ustanovenych alebo uréenych povinnosti je zavaznym porusenim povinnosti podla
tejto smernice.

(8) Vysku poplatkov pri postupe podla tejto smernice ustanovi osobitny predpis SFZ.

Clanok 11
Sankcie

(1) Za porusenie tejto smernice bude disciplinarnou komisiou SFZ ulozené disciplinarne
opatrenie podla disciplinarneho poriadku SFZ.

(2) SFZ je povinny informovat FIFA o uloZeni disciplinarneho opatrenia
sprostredkovatelovi v suvislosti s poruSenim tejto smernice. Disciplinarna komisia
FIFA nasledne rozhodne, Ci bude uc€innost uloZzeného disciplinarneho opatrenia
rozsirena na cely svet.

Clanok 12

RieSenie sporov

Spory zo zmluv o zastupovani, ktoré uzatvoril sprostredkovatel s hra€om alebo klubom
podla Clanku 6 a ktoré boli registrované v sulade s touto smernicou, prejednava a
rozhoduje Komora SFZ pre rieSenie sporov v sulade s jej poriadkom.®

Zaverecné, prechodné a zruSovacie ustanovenia

5 Registracny a prestupovy poriadok SFZ.
6 Poriadok Komory SFZ pre rie$enie sporov.
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Clanok 13

(1) Nadobudnutim dc&innosti tejto smernice zanika pévodny systém licencovania a
registracie hraCskych agentov, vSetky udelené licencie sa stavaju neplatnymi a ich
drzitelia su ich povinni vratit SFZ v lehote do 30 dni od nadobudnutia ucinnosti tejto
smernice.

(2) Vyklad tejto smernice podava vykonny vybor SFZ po vyzZiadani stanoviska
Legislativno-pravnej a etickej komisie SFZ. Ziadost o vyklad musi byt podana
pisomnou formou.

(3) ZruSuju sa Pravidla upravujuce Cinnost agentov hracov a klubov z 11. septembra
2001.

Clanok 14
Uéinnost

Tato smernica nadobuda uc€innost dna 1. aprila 2015.
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Vyhlasenie sprostredkovatela ako fyzickej osoby

Meno:

Priezvisko:

Datum narodenia:

Narodnost/ti:

Adresa trvalého bydliska (vratane telefonneho €isla/faxu a e-mailu):

Ja,
(Meno, priezvisko sprostredkovatela)

PREHLASUJEM, ZE:

1. Budem reSpektovat a plnit zavazné ustanovenia prislusnych narodnych a
medzinarodnych zakonov, obzvlast tych, ktoré sa tykaju pracovného zaradenia pri
vykonavani cinnosti sprostredkovatela. Okrem toho suhlasim, Zze budem viazany
Statutom a predpismi narodnych zvazov a konfederacii a takisto Statutom a predpismi
FIFA tykajucich sa vykonavania ¢innosti sprostredkovatela.

2. V sucasnosti nezastavam ziadnu funkcionarsku poziciu, ako je definované v Statute
FIFA v Casti Vymedzenia, bod 11, ani takuto poziciu v dohladnej buducnosti zastavat
nebudem.

3. Som bezuhonny a nebol mi uloZeny Ziaden trest za financny alebo kriminalny trestny
cin.

4. Nie som v ziadnom zmluvnom vztahu s ligami, narodnymi zvazmi, konfederaciami
alebo FIFA, ktory by mohol vyustit do konfliktu zaujmov. V pripade akejkolvek
pochybnosti by mala byt kazda relevantna zmluva zverejnena. Tiez beriem na
vedomie, Zze mam zakazané naznacovat, priamo Ci nepriamo, Ze taky zmluvny vztah s
ligami, narodnymi zvazmi, konfederaciami alebo FIFA existuje v suvislosti s mojimi
cinnostami sprostredkovatela.

5. Podla ¢lanku 7 odseku 4 pravidiel FIFA o Cinnosti sprostredkovatelov neprijmem
platby medzi klubmi tykajuce sa prestupu, ako napriklad kompenzacia za prestup,
kompenzacia za tréning alebo solidarne prispevky.

6. Podla ¢lanku 7 odseku 8 pravidiel FIFA o Cinnosti sprostredkovatelov neprijmem
platby od Ziadnej zo stran, pokial péjde o mladistvého hraca, ako je definované v
Pravidlach o statuse a prestupoch hracov, ¢ast Vymedzenia, bod 11.

7. Nezuc€astnim sa, priamo &i nepriamo, alebo nebudem inak spajany so stavkovanim,
lotériami a podobnymi udalostami &i transakciami tykajucimi sa futbalovych stretnuti.
Beriem na vedomie, Ze mam zakazané vlastnit kapitalovy podiel, aktivne ¢i pasivne, v
spolo¢nostiach, organizaciach, a pod., ktoré propaguju, dohaduju, pripravuju alebo
riadia také udalosti i transakcie.



Smernica SFZ o ¢innosti sprostredkovatelov
schvalenéa na zasadnuti vykonného vyboru SFZ dnia ...

8. Davam narodnému zvazu suhlas, podfa Clanku 6 odseku 1 pravidiel FIFA o €innosti
sprostredkovatelov, na ziskanie v8etkych podrobnosti o platbach akéhokolvek druhu,
ktoré mi boli za sprostredkovatelské sluzby zaplatené klubom alebo hracom.

9. Davam ligam, narodnym zvazom, konfederaciam alebo FIFA suhlas, podla ¢lanku 6
odseku 1 pravidiel FIFA o Ccinnosti sprostredkovatefov, na ziskanie, ak je to
nevyhnutné pre ucely ich vySetrovani, vSetkych zmluv, dohdéd a zaznamov tykajucich
sa mojich sprostredkovatelskych cinnosti. Rovnako davam suhlas vysSie uvedenym
organom na ziskanie inych relevantnych dokumentov od tretej strany, ktora mi radi,
pomaha alebo sa priamo zucastfiuje na rokovaniach, za ktoré som zodpovedny.

10. Davam prisluSsnému narodnému zvazu suhlas, podla ¢lanku 6 odseku 3 pravidiel FIFA
o Cinnosti sprostredkovatelov, aby obdrzali a spracovali data pre ucely ich publikacie.

11. Davam prislusnému narodnému zvazu suhlas, podla ¢lanku 9 odsek 2 pravidiel FIFA
o ¢innosti sprostredkovatelov, na zverejnenie podrobnosti o disciplinarnych sankciach,
ktoré na mna boli uvalené a v sulade s tym na informovanie FIFA.

12. Som si plne vedomy a suhlasim s tym, aby toto prehlasenie bolo pristupné ¢lenom
kompetentnych organov prislusnej asociacie.

13. Sa zavazujem reSpektovat Smernicu SFZ o sprostredkovateloch, vratane pravomoci
matriky SFZ viest’ a zverejiiovat udaje v zmysle tejto Smernice.

14. Sa zavazujem reSpektovat pravomoc Komory SFZ pre rieSenie sporov ako organu s
pravomocou a prislusnostou rozhodovat spory vyplyvajuce zo sprostredkovatelskych
pravnych vztahov.... pod sankciou ....(straty spdsobilosti pbsobit ako
sprostredkovatel?)

15. Poznamky a postrehy, ktoré mozu byt dolezité:

Toto prehlasenie robim v dobrej viere a na zaklade pravdivosti informacii a materialov, ktoré
su mi v sucastnosti k dispozicii a suhlasim, aby prisluSny narodny zvaz bol opravneny
vykonat’ kontroly nevyhnutné na overenie informacii obsiahnutych v tomto prehlaseni. Taktiez
beriem na vedomie, Ze po predlozeni tohto vyhlasenia musim v pripade zmeny niektorej z
horeuvedenych informacii okamzite upovedomit prislusny narodny zvaz.

(Miesto, datum) (podpis)



Smernica SFZ o ¢innosti sprostredkovatelov
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Vyhlasenie sprostredkovatela ako pravnickej osoby

Nazov spoloc¢nosti (pravnicka osoba/subjekt):
Adresa spolo¢nosti (vratane telefonneho Cisla/faxu, e-mailu a webovej stranky):
Dalej len ,spoloénost*

Meno a priezvisko osoby poverenej zastupovanim spominanej spoloCnosti (pravnicka
osoba/subjekt):
(Pozn.: kazdy jednotlivec zastupujuci spolo¢nost musi vyplnit samostatné vyhlasenie

sprostredkovatela)

Ja,

(Meno,

priezvisko osoby zastupujucej pravnicku osobu/subjekt)

povereny zastupovanim spolo¢nosti

PREHLASUJEM, ZE:

Spolo¢nost, ktoru zastupujem, a aj ja sam budeme reSpektovat zavazné ustanovenia
prislusnych narodnych a medzinarodnych zakonov, obzvlast tych, ktoré sa tykaju
pracovného zaradenia pri vykonavani c¢innosti sprostredkovatela. Okrem toho
prehlasujem, Ze spoloénost, ktoru zastupujem, a aj ja budeme viazani Statutom a
predpismi narodnych zvazov a konfederacii a takisto Statutom a predpismi FIFA
tykajucich sa vykonavania €innosti sprostredkovatela.

V sucasnosti nezastavam ziadnu funkcionarsku poziciu, ako je definované v Statute
FIFA v €asti Vymedzenia, bod 11, ani takuto poziciu v dohladnej buducnosti zastavat
nebudem.

Som bezuhonny a nebol mi ulozeny Ziaden trest za financny alebo kriminalny trestny
cin.

Ani spolo¢nost, ktoru zastupujem, a ani ja nie sme v Ziadnom zmluvnom vztahu s
ligami, narodnymi zvazmi, konfederaciami alebo FIFA, ktory by mohol vyustit do
konfliktu zaujmov. V pripade akejkolvek pochybnosti by mala byt kazda relevantna
zmluva zverejnena. Tiez beriem na vedomie, ze dana spoloCnost ma zakazaneé
naznacovat, priamo €i nepriamo, Ze taky zmluvny vztah s ligami, narodnymi zvazmi,
konfederaciami alebo FIFA existuje v suvislosti s jej Cinnostami sprostredkovatela.
Podla ¢lanku 7 odseku 4 pravidiel FIFA o €innosti sprostredkovatelov, ani spolo¢nost,
ktoru zastupujem, a ani ja neprijmeme Ziadne platby medzi klubmi tykajuce sa
prestupu, ako napriklad kompenzacia za prestup, kompenzacia za tréning alebo
solidarne prispevky.

Podla ¢lanku 7 odseku 8 pravidiel FIFA o €innosti sprostredkovatelov, ani spolo¢nost,
ktoru zastupujem, a ani ja neprijmeme platby od ziadnej zo stran, pokial péjde o
mladistvého hraca, ako je definované v Pravidlach o statuse a prestupoch hracov, ¢ast
Vymedzenia, bod 11.
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7. Ani spoloCnost, ktoru zastupujem, a ani ja sa nezuCastnime, priamo Ci nepriamo,
alebo nebudeme inak spajani so stavkovanim, lotériami a podobnymi udalostami i
transakciami tykajucimi sa futbalovych stretnuti. Beriem na vedomie, Ze ako
spolo¢nost, ktoru zastupujem, tak aj ja mam zakazané vlastnit kapitalovy podiel,
aktivne ¢i pasivne, v spolo¢nostiach, organizaciach, a pod., ktoré propaguiju,
dohaduju, pripravuju alebo riadia také udalosti ¢i transakcie.

8. V mene spoloc¢nosti, ktoru zastupujem, davam narodnému zvazu suhlas, podla ¢lanku
6 odseku 1 pravidiel FIFA o Cinnosti sprostredkovatelov, na ziskanie vSetkych
podrobnosti o platbach akéhokolvek druhu, ktoré mi boli za sprostredkovatelské
sluzby zaplatené klubom alebo hraéom.

9. V mene spoloénosti, ktoru zastupujem, davam ligam, narodnym zvazom,
konfederaciam alebo FIFA suhlas, podla ¢lanku 6 odseku 1 pravidiel FIFA o &innosti
sprostredkovatelov, na ziskanie, ak je to nevyhnutné pre ucely ich vySetrovani,
vSetkych zmluav, dohéd a zaznamov tykajucich sa sprostredkovatelskych c&innosti
spolocnosti. Rovnako davam suhlas vySSie uvedenym organom na ziskanie inych
relevantnych dokumentov od tretej strany, ktora mi radi, pomaha alebo sa priamo
zucCastnuje na rokovaniach, za ktoré je spoloCnost, ktoru zastupujem, zodpovedna.

10. V mene spolocnosti, ktoru zastupujem, davam prisludnému narodnému zvazu suhlas,
podla ¢lanku 6 odseku 3 pravidiel FIFA o ¢innosti sprostredkovatelov, aby obdrzali a
spracovali data pre ucely ich publikacie.

11.V mene spolocnosti, ktoru zastupujem, davam prisluSnému narodnému zvazu suhlas,
podla ¢lanku 9 odseku 2 pravidiel FIFA o ¢innosti sprostredkovatelov, na zverejnenie
podrobnosti o disciplinarnych sankciach, ktoré boli na spoloCnost, ktoru zastupujem,
uvalené a v sulade s tym na informovanie FIFA.

12. Som si plne vedomy a suhlasim s tym, aby toto prehlasenie bolo pristupné ¢lenom
kompetentnych organov prislusného narodného zvazu.

13. Zavazujem sa reSpektovat Smernicu SFZ o sprostredkovateloch, vratane pravomoci
matriky SFZ viest’ a zverejiiovat udaje v zmysle tejto Smernice.

14. Zavazujem sa reSpektovat pravomoc Komory SFZ pre rieSenie sporov ako organu s
pravomocou a prislusnostou rozhodovat spory vyplyvajuce zo sprostredkovatelskych
pravnych vztahov.... pod sankciou.... (straty spdsobilosti pbsobit ako
sprostredkovatel?)

15. Poznamky a postrehy, ktoré mozu byt dolezité:

Toto prehlasenie robim v dobrej viere a na zaklade pravdivosti informacii a materialov, ktoré
su mi v sucastnosti k dispozicii a suhlasim, aby prisludny narodny zvaz bol opravneny
vykonat kontroly nevyhnutné na overenie informacii obsiahnutych v tomto prehlaseni. Taktiez
beriem na vedomie, Ze po predlozeni tohto vyhlasenia musim v pripade zmeny niektorej z
horeuvedenych informacii okamzite upovedomit prislusny narodny zvaz.

(Miesto, datum) (podpis)



